
g<Jcièléit la setmana passada, pera nombrtfrlï Successbr y pro-
cectír à la renovació d' algun altre càrrech de la Junta. No
hi tenim res que dir, ab tal que d' aquí endevant la Econò-
mica de Gerona sia una realitat y fassi alguna cosa àp pro-
fit, perquè feyà ja molt de temps que la seva existència era
un problema y no donava més mostres de vida que 1' oferir
un premi en lo Certamen Mterari y perWre£part com si efec-
tivament representés ürta corporació plena de salut y robus-
tesa en la elecció de Senadoç del Regjeque correspon nom-
brarà les Econòmiques de la circunscripció, segons la Uey
electoral vigent. En una paraula, la Econòmica geronina na
existia més que de nom y estem segurs'que si no hagflés si
gut per la eludida facultat política, que pòdía interessar ab
ab aLgü, ja feria anys que aixís com naex|stia de fel tam-
poch hauria existit de nom, y ningú se n ' hauria recordat
més. Los fets s' encarregaran de demostrar si 'Is que han
mostrat empenyo en ressucitarla ho han" fet per ganes de
trevallarj ó no han> portat altre mira que usarne com à ins
trument polítich quan los hi convinga.

Si per acàs fos això darrer, los hi recomanem molt de
cuydado, perquè en aquestos temps que tant se parla de re-
generació, la omnipoteríéía'iMl caciquisme ha arribat fins à
fer intervenir los Governadors en les qüestions internes de
les societats econòmiques y si no vegin Ió que ha fet En Pla-
nas y Casals ab la de Barcelona, que no 'sKvolja avenir à
sufrir son jou, y «quan vegis la barba de ton vehí cremar...»
etzétera, y ja saben també que '1 caciquisme d' aquí no ' s
distingeix per escrupulós y en assumptos de barra seria ca-
pàs de deixar molt endarrera at més auténtich Pantorrilles.

Molt de cuydado, domchs, sian bon minyons, procurin
servir sempre als qui manan òwpoden manar no. oontrapun
tantsi may/y del patíís, dels verdaders interessos generals,
contínuhin justificant sou títol, ença par ran tshi com ho
han fet fins ara.
, -r- Han sigut nombr##jftel«tgíty *fml?sí&legat de aquest

djstricte notarial, los notares de aquesta ciutat don Emili Sa-
guer y Olivet y don Bonaventura Roqueta, respectivament.

— Ha contret matrimoni a Banyolas lo hisendat y ferm
catalanista, doti Jéàquím Coromina y Gispert, ab la senyo-
reta donya Manela Hostench, y CorQinina. DeSjitjóna. al» nu-
vis una llerga lluna de mel. ,

— Datos per la historia de la administració espanyola d
tes e&lonies. — Madrid 22, à les 11 '35 nit. — Hff signí reti-
rada al Baiich Espanyol deia Habana la recaudació de con-
tribucions de la iaia, per havèrse descobert algunes opera-
cions ilegals efectuades pels empleats.

* En la Assamblea reunida k Puerto-Rico per lo gene-
*^WB8««à-H^*f^**^fi3ai4wFdel govern deia klaj lo
senyor Rossy defensà la sinceritat electoral, condemnant les
eleccions que ' Is espanyols varen fer el mes de mars últim,
font de perturbacións del pahís, y demanà la supressió del
Consell (te SecTetgji·isfcoïïi àjprgfcecjenf d > aqaestes eleccions
deshonrosjjp I ^. % \ % \ f J§ | | g

— Tprauhím $£ ̂ o s S e cÉi'e|ta n 9a^° f*3 Qermna: « De
una gratia, nmi6ia*qu% sS^à negida segurament ab gust per
quants s ' interessin per la prosperitat de la provincià, tenim
de donar avuy compte.

Nostre estimat amich lo metje D. Modest Furest, propie-
tari de las acreditades ajyguasdal VichyiÇatald, seguint las
indicacions de sabis químichs que coneixen perfectament. las
qualitats d' aquellas, ha donat, després de varis estudis ab
lo procediment d' extraure -per un medi en extrem senzill
1' àcit carbónich que en quantitat tant extraordinària com
inagotablè sé desprèn d» aquells manantials.

Segons lo projecte .del Sr. Furest, podrà extràurers dels
mateixos àcit carbónich suficient pel comsúm de totas las
necessitats industrials dé Catalunya y probablement no s'
arribarà à fí d ' any sense, que la extracció sigui posada en
pràctica y constituheixi una indústria que dongui travall à
no pocas famtlfas y contrrbuheixi à la prosperitat dé Caldas
de Malavella que tant deu ja al Sr. Furest.»

— Are 'ns espliquém el perquè hi ha qui tó tant d' em-
penyo en ésser Concejal N' hi ha un aquesta ciutat que per
lo seu negoci particular fà à costas de la ciutat servir de
mossos als indivíduos de las brigadas municipals. Aixís los
días de mercat té à sa disposició tot lo dia un, dos ó tres in-
divíduus segons la feyna, als quins 1' Ajuntament paga per-
què escombrin, travallin h la Devesa ó fassin la feyna qua,
teiMHPi 'ernfeèntanadB,'"

Sr. Arcalde, no sabem si tó V. noticia d' aquest abús,
mes per si no 'n tingués ho fem públích esperant que pel
seu bon nom y el boffrioni del "municipf'posarà à ratlla à
aquest senyor Concejal.

Per avuy no direm res més; però si es precis publicarem
lo nom y apellidod* aquestaprofitat senyor y darem compte
d' altres cosetas-sobre, las que recullim ja datos.

— Diu La ttencCixensa :
«BotisàoHsella se titula un interessant opúscol are de poch

publicat pel litre. Sr. Vicari General y Arxipreste de Giro-
na, Dr. D. Ramon Font, esmeradament imprès en la Estam-
pa d' en Tomàs Carreras de dita ciutat. Es una obreta que
voldríam figurés en tots los escons de nostra terra, donchs
que' Is « feons consells» que ' 1 Dr. Font ha reunit forman un
aplech de « veritables refrans de nostra benvolguda llengua,
dels quals uns portan la firma de Deu, altres la rúbrica de
grans mestres y altres lò dagell de centenars de genera-
cions», ab lo qual qupda feta la mellor recomanació de tan
laudable llibre. Com tota obra bona, 's presenta en formas
senzillas. Sos pensaments y màximas son-sabias llissons
que deuríam saber de cor tots, y no oblidarlas may, tenint
en compte que I' esperit genuïnament català ' s formà ab
aquellas sanas doctrinas, fillas de la moral més pura y del
sentit pràctich de las cosas de la vida. »

VARIETATS

l*edre$ $i*nbades empoi'itanes

La ílustración artística, en son nombre corresponent al
dotze de Dezembre de P any que acaba de finar, publica ab
aquest títol lo fotograbat de dos interessants pedres graba-
des, acompanyanllò desles següents ratlles quina traducció
creyém serú del gust de nostres llegidors:

« En excavaciótis darrerament fetes en les ruhínes de la
antiga Empurie8, en la provincià de Gerona, s' han recullit
dos pedres cornalines grabades en buyt, de grans dimensions
y de notable bellesa artística. Innombrables son les pedres
que 's coneixen procedents d' aquella acròpolis, però'Is
exemplars que publiquem superan à totes leseonegudes per
sa grandor y persa bellesa. Han sigut comprades per don
Francisco Vinyes, metge de Gerona, aficionat à la arqueolo-
gia, qui 'ns ha tramés una reproducció de les mateixes, ab
la hipotètica interpretació que 'Is hi dona y que transcribím.

La primera (que mida 31 X 28 milimetres), tallada en
jaspi d' Egipte, representa '1 desenrotllo d' una escena in-
teressant, en la quina figuran tres dones pagant tribut d'
adoració à Hermes fàllich, una d' elles nua de mitg cos y un
xich inclinada mostra la actitut de ferí i una ofrena (fruy-
tes?); les altres dos companyes tocan instruments musicals,
la una un itimpanon, V. altre la flauta de dos canyes. Lo con-
junt està cobert per dos arbres units en la copa per un Has
à estil de tenda. Per desgracia, li falta un petit fragment,
però aquesta tara no afecta al dibuix

La segona (que mida 3 4 X 2 8 milimetres), tallada en
cornelina clapejada de topos blanchs y grabada fondament
en buyt, representa lo jove Ganimedes, coper dels deus, sen-
tat en un pujol sota d' una olivera, festejant una àliga que
pot ésser personificació de Júpiter, dantli veure ab un vas
que sosté ab la mà esquerra.

Lo propòsit del actual possehidor de tant valioses pesses,
es lo de que passin à enriquir ab preferència algun museu ó
col·lecció particular del nostre pahís, y no à mans de colec-
cionistes extran'gers, propòsit digne de llohansa.»

SECCIÚ LITERÀRIA

LO REY... DE LA CREACIÓ

Ja saben vostès que Crear vol dir traure una cosa que
may ha existit, es à dir feria existir... Lluny de mi de es-
pigolar pels camps de la Filosofia ó Teodicea; no: jo només
vaig à donar la definició qu' en Nazari m' ha declarat de-
finintse à n ' ell mateix: lo rey de la creació... l'ero aquí
han de pondre la paraula crear per estimar, però estimar
en lo sentit general, lato, y tindran perfectament comprés
lo que vol dir en Nazari al anomenarse lo rey de la creació:
elt crea, es ú dir estima, desde la princesa altiva à la que
•pesca en ruín barca: ja 's pot dir Sara, Sinforosa, Margari-
da, Ernestina, a n' ell lot I' hi es igual. Precisament 1' al-
tre dia nr et vaig trovar y va wenir ab nií desseguida, y
sehyalantme à dos hermosas notyas que passavan 'm va dir
la definició olímpica que '8 dona à n 'el l maleix: confesso
que vaig quedar confós .. sí, perquè al principi no ho en-
tenia però després hi vaig caure. Donchs sí, en Nazari es
irresistible, y à la que passa pel carrer, à la que mira al
balcó, à la que porta camisas, à la que va «/' entregar ab
la capsa de sombreros de senyora, à la que va pel mercat
los dematíns y à la que tivada y seria passa al costat de la
inamà, ell í\ totas fletxa: jo crech que Venus quan va dei-
xar d' existir, va encarregar à son fill 1' Amor qu ' es tan-
qués al cor d ' en Naxari, y ell, 1' angelet bufó, ha cumplert
tant bé lo que se I' hi va ordenar, que sempre fa anar à n '
en Nazari en conlínuu mohimeut; pel passeig, per l'iglesia,
pel teatre sempre està en contínuas operacions y de vega-
das lo veureu que 's passeja ab los amichs y fuig com una
fletxa... es que 1' hrve 'I sintonia, y està à I' agüayt d '
una noya que va à passar y que de repente ' s veu enlluher-
nada... No, jo no he vist ningú més tremendo qu' en Na-
zari: però a r a s ' ha adonat que lo seu fort era la carta
epistolar amorosa: ell no consulta aquestos formularis que
venen per las botigas, no, ell los crea: ;y quinas cartas vàl-
gam Deu! Son tant irresistibles com la seva persona... Y
n' escriu venladerament una pluja cada dia... Si tu... es-
timat lector, estàs en relacions, guardat bé, es un consell que
' t dono, de senyalar la teva estimada à n' en Nazari, per-
què travallarà, maniobrarà, te la pendrà... y tu ploraràs
llàgrimas amargas: no, que no ' t passi pel cap aquesta te-
va idea... Y tu pacientíssima lectora qu' ab paciència y re-
signació passas los ulls per aquestas ralllas, apartat també,
evita las sagetas qu' en Nazari t puga tirar... mira que
son verinosas, d ' aquell verí dolcíssim que encisa y no
destruheix, mira que cauràs à la xarxa... Precisament à
una hermosa donzelleta volia ell enlluhernar ab la forma
literària epistolar... adjectius incomparables, dignes del seu
talent, varen ser escrits ab mà febrosenca, filla d ' una ima-
ginació viva, ab tots los esplendors que I1 angelet bufó pro-
porciona, y no obstant... no obstant, la tendre donzelleta

no 's va deixar caure al filat* Serà que es falla incomon-
surabléFà" èn Nazari ó bé inexperiència encare de la tendre
donzella? No ho sé, però bé tinch de manifestar que casi
m' atreveixo à felicitaria de tot cor... mentres que celebra-
ré moltíssim qu' en Nazari no desisteixi may d' aytals em-
presas, no deixant lo gloriós títol que s' ha otorgat de ser
may rey de la creació.

F. B. A.
Gerona y Dezembre de 1898.

amor.

La fragància qu ' h« sentit
tot olorantla... (la rosa
que 'ni donares al matí

mitx desclosa) ;
no 1' he sentit en cap fló
ni may las flors I' han tinguda:
flayre tan gran, del teu cor

fou rebuda.

HIPERBÓLICA

Com pa pell <) que 'n caiçer fragantíssim
de IH primera rosa morís foll tot besant,
m' apar qu ' en un sal bos, oh ma estimada,
si un jorn en los tous llavis puch posar
ab los meus de mon cor I' expressió entera...
mon respir en ta boca finirà,
defallit lo meu cor, ubriiu-h de ditxa,
i' últim brttech ab son esclat donanl.

i Si iHiil gran fos tul volta ma ventura,
sentir un glop do cel »\ espirar!...
...Y tú en tos llavis ncullinl ma vida,
fins à morí 'm deuiíiis estimar!...

De sopte despertantme,
tenia la mà al cor;
la ma fort apretada,
sentint un viu dolor,
los ulls prenyats de llàgrimas
à putit de rompre ' I plor...
[Somniava qu' era morta
U) vida de mon cor!...

Clavada dius, vegentla ta mirada,
tot lo dia he passat: : | ï

i quin pes tnnt dols que al cor m' ubriacava
d' amor y benestar!...

GIRBAL BALANDRÜ.

SECCIÓ COMERCIAL

Mercat de Gerona del die 21 de Janer

Espècies Mesures Pessetes

Blat
Mes tall
Ordi
Sègol
Civada
Besses
Mill
Panís
Blat de
Llobíns
Fa bes
Fabó
Fassols

QuARTERA DE 80 LITRES
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Monjetes »
Ous Dotzena

SECCIÓ» RELLKrlOSA

20'00
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14'00
1500

30'00

26'00

l'OO

Santoral

Dimecres 25. — La Conversió de St. Pau: Sta. Elvira.
Dijous 26. — Santa Paula y St. Policarp.
Divendres 27. — St. Joan Crisòstomo y St. Mer.
Dissapte 28. — St. Julià y St. Gírilo.
Diumenge 29. — St. Francisco de Sales, St. Valeri.
Dilluns 30. — Sta. Martina y Sta. Marcela.
Dimars 31. — St. Pere Nolasch.
Dimecres 1. — Sts, Ignaci y Cecili.
Dijous 2. — 60 La Purificació de la Mare de Deu. St. Corneli.
Divendres 3. — St. Blay y St. Teodor.
Dissapte 4. —St. Andreu Corsino y St. Rembert.
Diumenge 5. — Sta. Agueda. Los Sts. màrtirs del Japó.

Quaranta Hores.

Del 25 al 29 en la igtesia del Hospici; del 29 al 4 en la de
les Bernardes.

Gerona. —Establiment tipogràfich do Pacia Torres.
Plassa de la Constitució, 9.
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